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WAHL CLIPPER CORPORATION
World Headquarters
P.O. Box 578. Sterling, IL 61081

Wahl (UK) Limited Wahl Japan
Sterling House, Clipper Close K Building 8F
Ramsgate, Kent CT12 5GG 1-32-11 Yoyogi, L

Shibuya-Ku, Tokyo 151-0053, Japan
Wahl Hungéria Kit

H-9200 Mosonmagyarévar WAHL SE Asia Pte Ltd
Baratsag u.6. 6 Temasek Boulevard
Hungary #29-00 Suntec Tower 4
Singapore 038986
Wahl International Consumer Group B.V.
Engelenburgstraat 36 Wahl Australia PTY LTD
7391 AM Twello, PO Box 456
The Netherlands Acacia Ridge QLD 4110,
Australia
Wahl Spain
Fernando Giner de los Rios 12 Wahl NZ Limited
46910 Sedavi PO Box 38 323
Valencia, Spain Wellington Mail Centre
Lower Hutt 5045, New Zealand
Wahl France SAS
1c rue Foch Wahl Clipper Colombia SAS
67450 Mundolsheim Calle 140 #11-45 Oficina 518
France Bogota Colombia 110111
WAHL ltalia s.r.l. Wahl Clipper Brasil

Via Gobetti 52 - 1° piano
1-40129 Bologna (BO)

Rodovia Geraldo Scavone,
2300 UC 45. Pedregulho.

Italia Jacarei - SP. CEP: 12305-490
MpeacTasutenscteo B PO n PB: Wahl Argentina
000 YOonn Pyc Av. Alvarez Jonte 5655
PakeTHblIlt 6ynbsap, 4. 16 Buenos Aires (C1407GPK), Argentina
129164 Mockea / Russia (Poccus)
WAHL MEA FZCO
Wahl India Grooming Products Pvt Ltd. Dubai Airport Free Zone,
B-1002, 10TH Floor, B-Wing, Lotus Corporate Park, PO Box. 371395
Off Jay Coach Flyover, Dubai- U.A.E.
Western Express Highway,
Goregaon-East, Mumbai 400-063 Wabhl Clipper (Pty) Ltd

PO Box 2916 Bedfordview,
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FOR ULTRA-CLOSE BLADES:
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To avoid injury to skin, only apply light pressure.

Um Hautverletzungen zu vermeiden, nur leichten druck ausiiben.
Pour éviter des blessures, n’appliquez qu’une légére pression.

Per evitare lesioni cutanee, premere delicatamente.

Para evitar lesiones a la piel, aplique solamente presion leve.

Para evitar ferimentos na pele, aplique somente uma leve pressao.
Duw voorzichtig om te voorkomen dat u uw huid verwondt.
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Da biste izbegli povrede koZe, primenite samo lagani pritisak.
Kako biste izbjegli ozljede koze, primijenite samo lagani pritisak.
For at undga skader i huden, ma der kun trykkes let.

Aby unikna¢ obrazen skory, zastosowac lekki nacisk.

[laBUTb HECUNBHO, YTOGbI HE NOBPEANTb KOXKY.

Mpog amoguyn Tpavpatiopov, mpémel va méJeTe HOVo EAA@PPA TH CUOKEUN.
Paina vain kevyesti ihovammojen vilttamiseksi.

Anvénd endast latt tryck for att undvika skada pa huden.

Bruk lite kraft for @ unnga skader pa huden.

A bor sériilését elkeriilend6 csak kis nyomast gyakoroljon ezekre.
Ciltte yaralanmalari 6nlemek icin sadece hafif baski uygulayin.
Aby nedoslo k poranéni kiize, pouzijte jen lehky tlak.

Da se izognete poskodbam koze, izvedite le rahel pritisk.

Aby ste sa vyhli poraneniu pokozky, vyvijajte len jemny tlak.
Pentru a evira vatamarea pielii, aplicati numai presiune usoara.

3a pa nsberHete HapaHsiBaHe Ha KoXKaTa, punaraiite caMmo nek HaTUCK.

LLlo6 YHUKHYTU NOpaHeHb LWKipW, HaTUCKalTe Ha NPUCTPIi nuLe 3n1erka.



